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(1) Dinheiro | Geld ist für mich … 

 

Para Nico está claro: ele quer ficar na Alemanha. Agora, há muito a fazer. 

Ele precisa melhorar suas habilidades no idioma alemão, abrir uma conta 

bancária e pensar sobre o que quer fazer profissionalmente. 

 

 

Transcrição 

 

YARA: 

Und? Wie war das Gespräch mit deinen Eltern? 

 

NICO: 

Sie freuen sich, weil es mir gut geht, wünschen mir viel Glück, und sie lieben mich 

sehr. 

 

YARA: 

Wirklich? 

 

NICO: 

Nein. Sie sind … 

 

YARA: 

… stinksauer? … wütend …? 

 

NICO: 

Ja. Sie sind wütend, weil ich nicht mehr studieren will. Sie sind wütend, weil ich nicht 

zurückkommen will … 

 

YARA: 

Und? 

 

NICO: 

Ich bleibe hier. 

 

YARA: 

Okay. Gehen wir nach Hause! 
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NICO: 

Okay. 

 

NICO: 

Ich muss zur Bank gehen, weil ich ein Konto eröffnen will. 

 

YARA: 

Sehr gut. Du musst dich jetzt um vieles kümmern. 

 

NICO: 

Ich kann heute nicht zur Bank gehen, weil ich zu Lisa zum Sprachkurs gehen muss.  

 

YARA: 

Um wie viel Uhr musst du zu Lisa? 

 

NICO: 

Ich gehe um elf zu Lisa. 

 

YARA: 

Dann kannst du danach zur Bank gehen. Das schaffst du. 

 

NICO: 

Mhm. 

 

YARA: 

Hier: dein Willkommensgeschenk. Damit geht’s schneller! 

 

NICO: 

Wow! Danke! 
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Vocabulário (da transcrição e da lição) 

 

als – do que 

 

sich an|melden – inscrever-se 
meldet an, meldete an, hat angemeldet 

 

etwas aus|geben – gastar 
gibt aus, gab aus, hat ausgegeben 

 

der Ausländer, die Ausländer – estrangeiro 

 

die Ausländerin, die Ausländerinnen – estrangeira 

 

das Basiskonto, die Basiskonten – conta bancária 

 

die Bescheinigung, die Bescheinigungen – certificado 

 

dankbar – grato 
dankbarer, am dankbarsten 

 

deshalb – portanto/por isso 

 

das Einwohnermeldeamt, die Einwohnermeldeämter – repartição de registro 

dos habitantes de uma cidade 

 

erleichtert – aliviado 
erleichterter, am erleichtertsten 

 

etwas eröffnen – abrir 
eröffnet, eröffnete, hat eröffnet 

 

der EU-Bürger, die EU-Bürger – cidadão da União Europeia 

 

die EU-Bürgerin, die EU-Bürgerinnen – cidadã da União Europeia 

 

sich freuen – alegrar-se 
freut, freute, hat gefreut 

 

geizig – avarento/sovina 
geiziger, am geizigsten 
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der Geldschein, die Geldscheine – cédula/nota 

 

das Gespräch, die Gespräche – conversa 

 

das Girokonto, die Girokonten – conta corrente 

 

das Konto, die Konten – conta 

 

sich etwas leisten können – dar-se ao luxo de 
kann, konnte 

 

die Meldebescheinigung, die Meldebescheinigungen – comprovante do registro 

de endereço 

 

die Münze, die Münzen – moeda 

 

sauer (auf jemanden) – zangado 
saurer, am sauersten 

 

sicher – certamente 

 

(etwas) sparen – economizar 
spart, sparte, hat gespart 

 

das Sparkonto, die Sparkonten – conta poupança 

 

der Strom – eletricidade 
nur Singular 

 

die To-do-Liste, die To-do-Listen – lista de tarefas 
aus dem Englischen 

 

Wirklich? – Realmente? 

 

wütend – furioso(a) 
wütender, am wütendsten 

 

etwas zurück|legen – poupar/economizar 
legt zurück, legte zurück, hat zurück gelegt 
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